Smart Watch FW 43
Manual do Utilizador

Bem-vindo ao usar o nosso relégio
inteligente com pulseira de alto

desempenho, que cria uma experiéncia
cuidadosa e saudavel para si.

Manutencao do dispositivo

Lembre-se das dicas a seguir ao fazer a manutencgéo

do reldgio inteligente:

« Limpe o reldgio inteligente regularmente, especialmente
o seu lado interno, e mantenha-o seco.

« Ajuste a tenséo do reldgio inteligente para garantir
a circulacéo de ar.

« Produtos de cuidado da pele em excesso ndo devem ser
usados no pulso usando o reldgio inteligente.

» Pare de usar o reldgio inteligente em caso de pele com
alergia ou sentir qualquer desconforto
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Liga
Pressione longamente o botéo lateral por 3 segundos ou
conecte o fio magnético para carregar o relégio inteligente

1.Baixe e instale a APP

« Digitalize o c6digo QR com o telemével
para baixar a APP

* para o sistema iOS, selecione a APP,
pesquisa na loja Da Fit

* para o sistema Android, selecione
Google Play para baixar e instalar
o Da Fit ou scane o coédigo QR para baixar

Nota: o seu telemovel deve suportar Android 5.1 ou I0S 8.0
ou superior e Bluetooth 4.0 ou superior
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2. Vincular reldgio inteligente com a APP

« 1.Clique em "Adicionar dispositivo" para vincular o relégio inteligente.
« Clique no seu dispositivo na lista de dispositivos verificados.
* O sistema IOS mostrara uma solicitagdo de emparelhamento
Bluetooth e pode clicar em Bluetooth "Emparelhamento” para
confirmar. Conecte-o diretamente ao sistema Android.

* Vinculado com sucesso.

Introdugao as fungoes do relégio

nteligente

Estado de inicializagdo
alternar as interfaces do menu do ecra principal,
conforme as interfaces mostradas a seguir.

BREATHE

PLAYER SHUTTER
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Remover dispos

Para sistema Android, o dispositivo pode ser
desconectado do seu telemovel simplesmente clicando em
Remover dispositivo.

Para sistema Apple apds a remocéo da ligagéo, precisa
clicar no simbolo a direita em Configuragao- Bluetooth
e opte por ignorar o dispositivo.

Como mostrado abaixo
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Dimensodes 45x43,5x10,6mm

Peso 51g

Bracelete aco, silicone, couro

EIRP* -1,71dBm

Visor Visor de toque TFT colorido de 1,28”
240x240pix

Bluetooth Economia de energia 5.1

Memoria RAM 256kB+ ROM 64Mb

[Nivel de P67

impermeabilidade

Battery 210mAH

* Poténcia isotropicamente irradiada equivalente -
poténcia maxima de radiofrequéncia irradiada na faixa
de frequéncia em que o dispositivo opera

& Aviso:

Consulte o seu médico antes de praticar um novo desporto.
O relogio inteligente nao deve ser usado para fins médicos,
embora possa monitorizar dinamicamente a frequéncia
cardiaca em tempo real
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Perguntas frequentes (FAQs)

1. Por que o smartwatch d t til 1te o Bluetooth
quando o ecra do Android apaga?

1. Bloqueie o APP de fundo. Quando o processo Da Fit for apagado, o
relégio inteligente sera desconectado do telemével.

2. Configure a inicializagdo automatica do APP

3. Operagdo irrestrita em segundo plano. O telemével Android instalado
com o APP restringe de forma inteligente a operagdo em segundo plano
por padréo, e o aplicativo deve ser configurado manualmente sem
qualquer restrigao.

2. Porque o smartwatch nao pode receber mensagens push?

1. Confirme se ligou o botéo para envio de mensagens no cliente do
telefone movel.

2. Confirme se as mensagens podem ser exibidas normalmente na
barra de notificagéo do telefone mével. O envio de mensagem no relégio
inteligente é concluido com a leitura da mensagem na barra de
notificacéo do telefone mével. O reldgio inteligente néo recebera a
mensagem push se ndo houver mensagem na barra de notificagao do
telefone movel. (Precisa encontrar as configuragdes de notificagdo nas
configuragdes do telemével e ativar o botdo de notificagéo do WeChat,
QQ, chamada, SMS e cliente do telefone movel).

3. Ligue o telemovel --- Configuragdes. Digite "Notificacéo de uso certo"
na caixa de pesquisa superior e reabra o Da Fit.

3. Por que nao posso tomar um banho quente com o relégio
inteligente?

Resposta: a agua do banho tem uma temperatura relativamente alta e
gera uma grande quantidade de vapor que esta na fase gasosa com um
pequeno raio molecular e pode facilmente se infiltrar no relégio
inteligente a partir da lacuna da concha. Quando a temperatura cai, 0
vapor se condensara em goticulas de fase liquida que facilmente
causaréo o curto-circuito dentro do reldgio inteligente e danificarao a
placa de circuito e, em seguida, danificardo o relégio inteligente
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GARANTIA

AMBITO DA GARANTIA

« O fabricante garante que o produto da marca Maxcom Fit esta livre de defeitos
de material e implementa medidas para uso normal no prazo de 24 meses a
partir da data de compra. Em caso de defeito ou mau funcionamento, entre em
contato com o revendedor ou distribuidor autorizado. A prova de compra deve
ser anexada a reclamagao enviada. O servigo técnico ira reparar ou substituira
gratuitamente produtos que nao atendam aos parametros especificados na
garantia dentro de um prazo razoavel.

« Esta garantia aplica-se apenas ao comprador original. A sua gama cobre o
territério da UE

+ A garantia nao exclui, limita ou suspende os direitos do comprador decorrentes
das disposigdes da garantia para defeitos no produto vendido

+ O suporte técnico e de garantia esta disponivel em www.maxcom.pl

A GARANTIA NAO COBRE:

+ Desgaste normal, incluindo baterias (baterias recarregaveis), a menos que o
dano tenha sido causado por defeitos de materiais ou méo de obra

+ Danos mecanicos, térmicos, quimicos e outros

« Defeitos decorrentes de: uso indevido e néo obediéncia ao manual de
instrucoes; fazer alteragdes néo autorizadas; uso ou armazenamento de forma
inconsistente com as especificagdes técnicas do produto; manutengao
inadequada; itens de aplicagao diferentes do fornecido ou o uso de quaisquer
itens ndo destinados ao uso com o produto; trabalho técnico realizado por
pessoal ndo autorizado.

O anterior aplica-se as regras de validade da garantia no consumo de bens
decorrentes da Diretiva 1999/44 / CE.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Este equipamento esta em conformidade com a Diretiva do Parlamento Europeu
e do Conselho 2014/53 / UE sobre equipamento de radio e telecomunicagdes e
seu reconhecimento mutuo. Este equipamento pode ser usado em todos os
paises da UE, Unigo Europeia e em todos os paises onde a Diretiva se aplica
2014/53 | UE
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NOTA: ESTE EQUIPAMENTO NAO DEVE SER
E\/ ELIMINADO NOS RESIDUOS COMUNS!
mmmm 0 produto deve ser utilizado por recolha seletiva em preparacao
para estes pontos. 0 uso adequado de equipamentos elétricos e eletrénicos
usados contribui para evitar consequéncias prejudiciais a satide humana
€ a0 meio ambiente decorrentes da presenga de elementos perigosos,
bem como o armazenamento e processamento inadequados desses
equipamentos. O dispositivo contém uma bateria de fons de litio.
Baterias usadas sao prejudiciais a satide e ao meio ambiente.
Devem ser armazenados em local especialmente designado,
em recipiente adequado de acordo com os regulamentos aplicaveis.
Baterias e acumuladores ndo devem ser descartados com o lixo municipal,
devem ser encaminhados para pontos de recolha.

A CUIDADO: NAO COLOQUE AS BATERIAS NO FOGO

Fabricante e Distribuidor
Maxcom S.A.
Ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy
Polonia
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